
”בכל דור ודור“

סיפור יציאת מצרים- קצת אחרת...



חשבו- היכן נכתבה
ההגדה הזו?

מדוע לדעתכם
הכותבים שינו את
השאלות של “מה
נשתנה” שנמצאות
בהגדה המסורתית?



הכריכה של הגדת בארי תשי”א, 1951

ההגדות הקיבוציות החלו להתגבש לפני כמאה
שנה, בקיבוצים חילוניים אשר רצו לחגוג את

חג הפסח באופן שיהיה רלוונטי לעולמם
ולתרבות הציונית חילונית שהחלה להתגבש

בארץ ישראל.   כותבי ההגדות עיצבו מחדש את
ההגדה וכתבו הגדה שהתאימה להם

ולתקופתם, תוך שהם מתבססים  על ההגדה
המסורתית ומוסיפים עליה.    

בחרנו השנה להכיר את “הגדת בארי”, שנכתבה
בקיבוץ בארי לאחר מלחמת העצמאות 



הגדת בארי הזו נכתבה ב-1951,
שנתיים לאחר מלחמת העצמאות.  
בעמודים אלו הם הזכירו את חבריהם

שנפלו.

מדוע בחרו כותבי ההגדה להביא
פסוקים מהתנ”ך לאחר זכירת

הנופלים?

שימו לב לציור- מי הם השבים
לארץ? מהיכן הם מגיעים ואיך?

מהו הקשר בין יציאת מצרים לבין
ההעפלה והעליה לארץ לפי הציור? 

כיצד מילות הזיכרון לנופלים במלחמה שנכתבו בשנת 1951 נקראות על ידכם בשנת 2024? 
איך אנחנו נוכל בליל הסדר הקרוב לציין את המאורעות שעברו עלינו בשנה האחרונה? 



איזו מילה שינו כותבי ההגדה מהנוסח
המסורתי של “עבדים היינו”?

איך שינוי זה מבטא השקפה ותפיסת
עולם שונה מזו שעולה מההגדה

המסורתית?

מתי יציאת מצרים מתקיימת לפי כותבי
ההגדה?



בהגדה המסורתית סיפור יציאת מצרים
כפי שהוא מובא בתורה לא מופיע.
מדוע בחרו כותבי ההגדה הקיבוצית

להביא את התיאור של יציאת מצרים
מתוך ספר שמות?

עיינו בהגדה ומצאו את הקטע אותו
כתבו כותבי ההגדה בעצמם והוא לא

לקוח מתוך ספר שמות- מהי התוספת
שלהם לכתוב?  מדוע לא הפרידו בין

המקור לתוספת?

השיר “בצאת ישראל ממצרים” נמצא
בהגדה המסורתית והוא הועתק להגדה
של קיבוץ בארי.  מדוע לדעתכם?  



שאלה לדיון
מהו הרווח ומהו ההפסד בהגדה המסורתית?

 מהו הרווח ומהו ההפסד בחידוש טקסטים וכתיבת הגדה מחודשת?

משימה
בחרו קטע מתוך ההגדה המסורתית המוכרת לכם, 
וכתבו אותו מחדש בצורה שמתאימה אלינו היום


